Curtea de Justitie a Uniunii Europene
COMUNICAT DE PRESA nr. 137/17
Luxemburg, 20 decembrie 2017

Hotéaréarea in cauza C-372/16
Presé si informare Soha Sahyouni/Raja Mamisch

Regulamentul Roma Il nu determina legea aplicabila divorturilor private

Domnul Mamisch si doamna Sahyouni, care s-au casatorit in Siria, locuiesc in prezent in
Germania. Ei detin atat cetatenia siriana cat si cetatenia germana.

in 2013, domnul Mamisch a declarat divortul de sotia sa, reprezentantul sadu pronuntand formula
de divort in fata instantei religioase saria din Latakia (Siria), care a constatat divortul. Este vorba
de un divort denumit ,privat”, in masura in care contributia instantei religioase nu are natura
constitutiva cu privire la acest divort. In continuare, doamna Sahyouni a semnat o declaratie prin
care recunostea ca a primit toate prestatiile care, potrivit legislatiei religioase, ii erau datorate in
temeiul conventiei matrimoniale si al divortului intervenit ca urmare a manifestarii de vointa
unilaterale a sotului sau si il elibera astfel pe acesta din urma de toate obligatiile sale in privinta sa.

Domnul Mamisch a solicitat in aceste conditii recunoasterea divortului in Germania, cerere admisa
de presedintele Oberlandesgericht Minchen (tribunalul regional superior din Miinchen, Germania),
care a apreciat printre altele c& Regulamentul Roma Il referitor la legea aplicabild divortuluit
acoperea acest tip de cereri si ca, in temeiul acestui regulament, divortul in discutie era guvernat
de dreptul sirian.

Doamna Sahyouni a contestat aceastd recunoastere a divortului in fata Oberlandesgericht
Muinchen care a adresat Curtii de Justitie mai multe intrebari privind interpretarea Regulamentului
Roma lll.

Prin hotararea sa de astazi, Curtea aminteste mai intai ca a precizat deja intr-o decizie anterioara?®
ca Regulamentul Roma lll nu se aplica, in sine, recunoasterii unei hotarari de divort pronuntate
intr-un stat tert.

in pofida acestui fapt, in temeiul dreptului german, in vederea recunoasterii in Germania a unui
divort privat pronuntat intr-un stat tert, conditile de fond pe care trebuie sa le indeplineasca un
asemenea divort se examineaza in considerarea dreptului statutului determinat pe baza
Regulamentului Roma lIl.

Astfel fiind, asa cum subliniazd Oberlandesgericht Minchen, daca s-ar dovedi ca Regulamentul
Roma Il nu se aplica divorturilor private, prezentul litigiu ar trebui solutionat pe baza normelor
germane privind conflictul de legi.

Prin urmare, Curtea examineaza in orice caz aspectul daca acest regulament ca atare se aplica
unui divort privat precum cel din speta, care rezulta dintr-o declaratie unilaterala a unuia dintre soti
in fata unei instante religioase si determina deci legea aplicabila.

Curtea concluzioneaza totusi ca reiese din obiectivele urmarite de Regulamentul Roma Il ca
acesta acopera doar divorturile pronuntate fie de o instanta statala, fie de o autoritate publica sau

! Regulamentul (UE) nr. 1259/2010 al Consiliului din 20 decembrie 2010 de punere in aplicare a unei forme de
cooperare consolidata in domeniul legii aplicabile divortului si separarii de corp (JO 2010, L 343, p. 10).
2 A se vedea Ordonanta Curtii din 12 mai 2016, Sahyouni (C-281/15).
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aflatéd sub controlul sau. Un divort care rezultd dintr-o declaratie unilaterala a unuia dintre soti in
fata unei instante religioase, precum cel din spet&, nu tine de Regulamentul Roma IlI.

Curtea mai arata ca mai multe state membre au introdus, de la adoptarea Regulamentului Roma
[, Tn ordinile lor juridice, posibilitatea pronuntarii divorturilor fara interventia unei autoritati statale.
Totusi, includerea divorturilor private in domeniul de aplicare al acestui regulament ar necesita
modificari care sunt numai de competenta legiuitorului Uniunii.

MENTIUNE: Trimiterea preliminard permite instantelor din statele membre ca, in cadrul unui litigiu cu care
sunt sesizate, sa adreseze Curtii intrebari cu privire la interpretarea dreptului Uniunii sau la validitatea unui
act al Uniunii. Curtea nu solutioneaza litigiul national. Instanta nationala are obligatia de a solutiona cauza
conform deciziei Curtii. Aceasta decizie este obligatorie, in egald masura, pentru celelalte instante nationale
care sunt sesizate cu o problema similara.

Document neoficial, destinat presei, care nu angajeaza raspunderea Curtii de Justitie.
Textul integral al hotérérii se publica pe site-ul CURIA in ziua pronuntarii.

Persoana de contact pentru presa: lliiana Paliova & (+352) 4303 3708

Imagini de la pronuntarea hotararii sunt disponibile pe ,Europe by Satellite” & (+32) 2 2964106
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